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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (L-Ewwel Awla)

8 ta’ Mejju 2014 *

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Karta tad-drittijiet fundamentali tal-Unjoni Ewropea — Principji
ta’ ugwaljanza u ta’ nondiskriminazzjoni — Implementazzjoni tad-dritt tal-Unjoni — Kamp ta’
applikazzjoni tad-dritt tal-Unjoni — Assenza — Nuqqas ta’ gurisdizzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja”

Fil-Kawza C-483/12,

li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont l-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mill-Grondwettelijk Hof (il-Belgju), permezz ta’ decizjoni tat-18 ta’ Ottubru 2012, li waslet fil-Qorti
tal-Gustizzja fid-29 ta’ Ottubru 2012, fil-procedura

Pelckmans Turnhout NV

Vs

Walter Van Gastel Balen NV,

Walter Van Gastel NV,

Walter Van Gastel Lifestyle NV,

Walter Van Gastel Schoten NV,

fil-prezenza ta”

Ministerraad,

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (L-Ewwel Awla),

komposta minn A. Tizzano (Relatur), President tal-Awla, A. Borg Barthet, M. Berger, S. Rodin u F.
Biltgen, Imhallfin,

Avukat Generali: N. Jaaskinen,

Registratur: A. Calot Escobar,

wara li rat il-procedura bil-miktub,

wara li kkunsidrat l-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghal Pelckmans Turnhout NV, par G. Philipsen, avukat,

* Lingwa tal-kawza: I-Olandiz.
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— ghal Walter Van Gastel Balen NV, Walter Van Gastel NV, Walter Van Gastel Lifestyle NV u
Walter Van Gastel Schoten NV, minn P. Wytinck, P. Verstraeten u D. Dobson, avukati,

— ghall-Gvern Belgjan, minn T. Materne u J.-C. Halleux, bhala agenti, assistiti minn J.-F. De Bock u
V. De Schepper, avukati,

— ghall-Gvern Germaniz, minn T. Henze u J. Méller, bhala agenti,
— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn W. Roels u E. White, bhala agenti,

wara li rat id-de¢izjoni, mehuda wara li nstema’ l-Avukat Generali, li 1-kawza tinqata’ minghajr
konkluzjonijiet,

taghti 1-prezenti

Sentenza

Id-domanda preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikolu 6(3) TUE u tal-Artikoli 20 u 21
tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (iktar ’il quddiem il-“Karta”), mogqrija
fid-dawl kemm tal-Artikoli 15 u 16 taghha kif ukoll f'dak tal-Artikoli 34 TFUE sa 36 TFUE, 56 TFUE u
57 TFUE.

Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ kawza bejn Pelckmans Turnhout NV (iktar ’il quddiem “Pelckmans”)
u Walter Van Gastel Balen NV, Walter Van Gastel NV, Walter Van Gastel Lifestyle NV u Walter Van
Gastel Schoten NV, li lkoll huma kumpanniji attivi fil-qasam tal-gardinagg.

I1-kuntest guridiku Belgjan

L-Artikolu 8 tal-Ligi tal-10 ta’” Novembru 2006 dwar l-orarju ta’ ftuh ghan negozju, ghall-artigjanat u
ghas-servizzi (Belgisch Staatsblad, 19 ta’ Dicembru 2006, p. 72879, iktar ’il quddiem il-“LHO”)
jipprevedi li:

“L-access tal-konsumatur ghal sede ta’ stabbiliment, il-bejgh dirett ta’ prodotti jew ta’ servizzi
lill-konsumatur u l-kunsinna d-dar huma pprojbiti matul perijodu mhux interrott ta’ erbgha u ghoxrin
siegha li jibda fil-hamsa ta’ filghodu jew fis-siegha ta’ wara nofsinhar il-Hadd u jintemm l-ghada
fl-istess hin.”

L-Artikolu 9 tal-LHO jipprovdi li:

“Kull negozjant jew fornitur ta’ servizzi jista’ jaghzel gurnata ohra ta’ serhan fil-gimgha li ma hijiex dik
prevista fl-Artikolu 8, li tibda fil-hamsa ta’ filghodu jew fis-siegha ta’ wara nofsinhar tal-gurnata
maghzula u tispicca 1-ghada fl-istess hin.”

L-Artikolu 13 tal-LHA jipprovdi li:

“In-negozjant jew il-fornitur ta’ servizzi li jaghzel gurnata ohra ta’ serhan fil-gimgha li ma hijiex dik
prevista fl-Artikolu 8 ghandu jindika b'mod c¢ar u vizibbli minn barra, il-gurnata ta’ serhan u l-hin
minn meta tibda.”
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L-Artikolu 14 tal-LHO huwa fformulat kif gej:

“In-negozjanti u l-fornituri ta’ servizzi li ma ghazlux gurnata ohra minflok il-Hadd bhala gurnata ta’
serhan fil-gimgha jistghu jidderogaw mill-obbligu previst fl-Artikolu 8 sabiex jassumu obbligu ta’
ghassa ta’ nhar ta’ Hadd rikjest mill-professjoni taghhom.”

L-Artikolu 16 tal-LHO jipprovdi li:

“1. Il-projbizzjonijiet previsti fl-Artikolu 6 u fl-Artikolu 8 ma japplikawx ghal:

a) Dbejgh fid-dar ta’ konsumatur li ma huwiex ix-xerrej, sakemm il-bejgh isehh fil-parti abitata ta’
abitazzjoni uzata eskluzivament ghal finijiet privati;

b) bejgh id-dar imwettaq fuq stedina tal-konsumatur, li fir-rigward tieghu 1-klijent talab esplicitament
minn qabel iz-Zjara tal-bejjiegh, sabiex jinnegozjaw ix-xiri ta’ prodott jew ta’ servizz;

c¢) bejgh u provvisti ta’ servizzi fis-sedi ta’ stabbiliment ta’ kumpanniji tat-trasport pubbliku u
fl-istazzjonijiet operati direttament jew indirettament minn SNCB-Holding jew mis-sussidjarji

taghha, kif ukoll fil-bini kollu fejn jinsabu dawn l-istazzjonijiet;

d) bejgh u provvisti ta’ servizzi fl-ajruporti u fiz-zoni tal-portijiet miftuha ghat-traffiku internazzjonali
ta’ vjaggaturi;

e) provvisti ta’ servizzi li ghandhom jitwettqu fil-kaz ta’ necessita imperattiva;

f)  bejgh, fil-pompi tal-petrol jew fis-sedi ta’ stabbiliment li jinsabu fuq l-awtostradi, ta’ assortiment ta’
ikel generiku u artikoli ghad-dar, minbarra xorb alkoholiku ddistillat jew xarbiet abbazi tal-hmira li
ghandhom kontenut alkoholiku ta’ iktar minn 6 %, sakemm is-superfi¢ci kummerc¢jali netta ma

tkunx ta’ iktar minn 250 m>

[I-fatt li konsumatur jaccetta offerta ta’ zjara fuq inizjattiva tal-bejjiegh ma jikkostitwixxix invit fis-sens
tal-punt b).

2. Dawn il-projbizzjonijiet lanqas ma japplikaw ghas-sedi ta’ stabbiliment li l-attivita principali
taghhom tikkonsisti fil-bejgh ta’ wiehed mill-gruppi ta’ prodotti li gejjin:

a) gazzetti, rivisti, prodotti tat-tabakk u artikoli relatati mat-tipjip, kards tat-telefown u prodotti
tal-Loterie nationale;

b) prodotti tal-medja awdjoviziv jew loghob vidjo, kif ukoll il-kiri taghhom;
¢) karburant u zejt ghal vetturi bil-mutur;

d) gelat fporzjonijiet individwali;

e) ikel ippreparat fis-sede ta’ stabbiliment u li ma jigix ikkonsmat fiha.

Ikun hemm attivita prin¢ipali meta 1-bejgh tal-grupp ta’ prodotti li jikkostitwixxi l-attivita principali

jirrapprezenta minn tal-inqas 50 % tad-dhul mill-bejgh fis-sena. [...]”.
L-Artikolu 17(1) tal-LHO jipprovdi li:
“Il-projbizzjonijiet previsti fl-Artikolu 6(a) u (b) u fl-Artikolu 8 ma japplikawx ghar-resorts ta’ hdejn

il-bahar u ghall-municipalitajiet jew partijiet ta’ municipalitajiet irrikonoxxuti bhala centri turisti¢i”.
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Il-fatti fil-kawza principali u d-domanda preliminari

Mid-dec¢izjoni tar-rinviju jirrizulta li l-konvenuti fil-kawza principali jifthu ¢-centri ta’ gardinagg
taghhom ghall-pubbliku sebat ijiem fil-gimgha. Peress li qieset li din il-prattika tmur kontra
l-Artikoli 8 et seq tal-LHO, Pelckmans talbet lir-Rechtbank van koophandel te Antwerpen (Qorti
kummerd¢jali ta’ Antwerpen), tordna t-tmiem ta’ din il-prattika u tordna lill-konvenuti josservaw
il-gurnata ta’ serhan fil-gimgha.

Quddiem din il-qorti, il-konvenuti fil-kawza principali kkontestaw l-azzjoni ta’ Pelckmans billi sostnew
li d-dispozizzjonijiet invokati tal-LHO jmorru kontra d-dritt tal-Unjoni, b'mod partikolari kontra
d-Direttiva 2005/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-11 ta’ Mejju 2005, dwar prattici
kummercjali  zleali fin-negozju mal-konsumatur fis-suq intern 1li temenda d-Direttiva
tal-Kunsill 84/450/KEE, id-Direttivi 97/7/KE, 98/27/KE u 2002/65/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill, u r-Regolament (KE) Nru 2006/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (Direttiva dwar
Prattici Kummerdjali Zleali) (GU L 149, p. 22), kif ukoll kontra l-Artikoli 10 u 11 tal-Kostituzzjoni
Belgjana.

Qabel ma ddecidiet fuq il-mertu tal-kawza, ir-Rechtbank van koophandel te Antwerpen ghamlet,
permezz ta’ decizjoni tas-27 ta’ Ottubru 2011, minn naha, zewg domandi preliminari lill-Qorti
tal-Gustizzja, dwar l-interpretazzjoni tad-direttiva dwar prattici kummercjali zleali, kif ukoll
tal-Artikoli 34 TFUE, 35 TFUE, 49 TFUE u 56 TFUE rispettivament u, min-naha l-ohra, domanda
preliminari lill-Grondwettelijk Hof.

Permezz tad-digriet taghha Pelckmans Turnhout (C-559/11, EU:C:2012:615), il-Qorti tal-Gustizzja
rrispondiet ghall-ewwel domanda preliminari u ghall-ewwel parti tat-tieni domanda preliminari li
d-“[d]irettiva [dwar prattici kummer¢jali zleali] [..] ghandha tigi interpretata fis-sens li din ma
tapplikax ghal legizlazzjoni nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, li ma hijiex intiza
ghall-finijiet ta’ protezzjoni tal-konsumaturi”. Fir-rigward tat-tieni parti tat-tieni domanda, il-Qorti
tal-Gustizzja kkunsidratha bhala manifestament inammissibbli minhabba li r-Rechtbank van
koophandel te Antwerpen ma kinitx spjegat suffi¢jentement ir-ragunijiet li ghalihom kien jidhrilha li
l-interpretazzjoni mitluba tad-dispozizzjonijiet tat-Trattat FUE Lkienet necessarja ghas-soluzzjoni
tal-kwistjoni fil-kawza principali u ma kienet ipprovdiet 1-ebda spjegazzjoni dwar ir-rabta li kienet qed
tistabbilixxi bejn dawn id-dispozizzjonijiet u l-legizlazzjoni nazzjonali applikabbli ghall-imsemmija
kwistjoni.

Min-naha taghha, il-Grondwettelijk Hof, li quddiemha tressqet id-domanda preliminari dwar
il-kostituzzjonalita, iddecidiet li tissospendi l-proceduri u li taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja d-domanda
preliminari li gejja:

“Il-prin¢ipju ta’ ugwaljanza, stabbilit fl-Artikolu 6(3) [TUE] u fl-Artikoli 20 u 21 tal-Karta [...], [moqri]
flimkien mal-Artikoli 15 u 16 tal-Karta [...] u flimkien mal-Artikoli [34 TFUE sa 36 TFUE, 56 TFUE u
57 TFUE], ghandhom jigu interpretati fis-sens 1i jipprekludu regola bhal dik stabbilita
fl-Artikoli 8, 9, 16 u 17 tal-[LHO], sa fejn l-obbligu f'dawn l-artikoli li jum ta’ gheluq fil-gimgha jigi
pprovdut:

— ma japplikax ghan-negozjanti li huma stabbiliti fl-istazzjonijiet tal-ferrovija jew fl-istabbilimenti
tal-kumpanniji tat-trasport pubbliku, u lanqas ghal hwienet fl-ajruporti u fiz-zoni tal-portijiet
miftuhin ghat-traffiku internazzjonali ta’ vjaggaturi u lanqas ghal hwienet fl-istazzjonijiet tas-servizz
[pompi tal-petrol] jew fl-istabbilimenti li jkunu fl-awtostradi, izda japplika ghal negozjanti stabbiliti
bnadi ohra,
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— ma japplikax ghal negozjanti li huma attivi fil-bejgh ta’ prodotti bhal gazzetti, rivisti, prodotti
tat-tabakk u prodotti tat-titjib [tipjip], kards telefoni¢i u prodotti tal-lotterija nazzjonali, il-bejgh ta’
prodotti tal-medja awdjovizivi u ta’ video games, il-bejgh ta’ gelati, izda japplika ghal negozjanti li
jbighu prodotti ohra,

— japplika biss ghal negozju bl-imnut, jigifieri ghal imprizi li jbighu lill-konsumatur, filwaqt li ma
japplikax ghal negozjanti ohra,

— jimplika mill-inqas, ghan-negozjanti li jezercitaw l-attivita taghhom permezz ta’ post fiziku ta’ bejgh
u li ghandhom kuntatt dirett mal-konsumatur, limitazzjoni nettament iktar stretta minn dik ghal
[...] negozjanti li jezercitaw l-attivita taghhom permezz ta’ rivista online jew possibilment permezz
ta’ forma ohra ta’ bejgh mill-boghod?”

Fuq il-gurisdizzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja

Permezz tad-domanda taghha l-qorti tar-rinviju, essenzjalment, tistaqsi jekk il-prin¢ipji ta’ ugwaljanza u
ta’ nondiskriminazzjoni, stipulati fl-Artikoli 20 u 21 tal-Karta, moqrija fid-dawl tal-Artikoli 15 u 16
taghha u fid-dawl tal-Artikoli 34 TFUE sa 36 TFUE, 56 TFUE u 57 TFUE, ghandhomx jigu interpretati
fis-sens li jipprekludu legizlazzjoni nazzjonali, bhal-LHO li, bla hsara ghal xi e¢¢ezzjonijiet, tipprojbixxi
lin-negozjanti milli jifthu 1-hanut taghhom sebat ijiem fil-gimgha billi timponilhom gurnata ta’ gheluq
fil-gimgha.

[I-Gvern Germaniz u Il-Kummissjoni Ewropea jec¢epixxu n-nuqqgas ta’ gurisdizzjoni tal-Qorti
tal-Gustizzja sabiex tirrispondi ghal din id-domanda, minhabba I-fatt li d-de¢izjoni tar-rinviju ma
tinkludi 1-ebda element li jippermetti li jigi kkunsidrat li s-suggett tal-kawza principali ghandu xi rabta
mad-dritt tal-Unjoni.

Fdan ir-rigward, ghandu jitfakkar li, skont l-Artikolu 94(¢) tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti
tal-Gustizzja, it-talba ghal decizjoni preliminari ghandha tinkludi l-espozizzjoni tar-ragunijiet li wasslu
lill-qorti tar-rinviju sabiex ikollha dubji dwar l-interpretazzjoni jew il-validita ta’ certi dispozizzjonijiet
tad-dritt tal-Unjoni, kif ukoll ir-rabta li hija tistabbilixxi bejn dawn id-dispozizzjonijiet u 1-legizlazzjoni
nazzjonali applikabbli ghall-kawza principali. Din l-espozizzjoni, l-istess bhall-espozizzjoni fil-qosor
tal-fatti rilevanti mehtiega mill-Artikolu 94(a) tal-istess regoli tal-procedura, ghandha tippermetti li
I-Qorti tal-Gustizzja tivverifika, minbarra l-ammissibbiltd tad-domanda preliminari, il-gurisdizzjoni
taghha li tirrispondi ghad-domanda maghmula.

Ghandu jitfakkar ukoll li 1-kamp ta’ applikazzjoni tal-Karta, fir-rigward tal-azzjoni tal-Istati Membri,
huwa ddefinit fl-Artikolu 51(1) ta’ din tal-ahhar, li jghid li d-dispozizzjonijiet tal-Karta japplikaw
hall-Istati Membri biss meta dawn ikunu qeghdin jimplementaw id-dritt tal-Unjoni (sentenza
Akerberg Fransson, C-617/10, EU:C:2013:105, punt 17).

Ghalhekk, din id-dispozizzjoni tikkonferma I-gurisprudenza stabbilita li tghid li d-drittijiet
fundamentali ggarantiti fl-ordinament guridiku tal-Unjoni ghandhom japplikaw fis-sitwazzjonijiet
kollha rregolati mid-dritt tal-Unjoni, izda mhux lil hinn minn tali sitwazzjonijiet (ara s-sentenza
Akerberg Fransson, EU:C:2013:105, punt 19 u l-gurisprudenza c¢citata).

Tali definizzjoni tal-kamp ta’ applikazzjoni tad-drittijiet fundamentali tal-Unjoni hija kkorroborata,
barra minn hekk, mill-ispjegazzjonijiet dwar l-Artikolu 51 tal-Karta, li, b'mod konformi mat-tielet
subparagrafu tal-Artikolu 6(1) TUE u mal-Artikolu 52(7) tal-Karta, ghandhom jittiehdu
inkunsiderazzjoni ghall-interpretazzjoni ta’ din tal-ahhar. Skont l-imsemmija spjegazzjonijiet,
“l-obbligu tar-rispett ghad-drittijiet fundamentali definit fkuntest ta’ 1-Unjoni jorbot biss lill-Istati
Membri meta dawn jagixxu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-ligi tal-Unjoni” (sentenza Akerberg Fransson,
EU:C:2013:105, punt 20).
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Minn dan isegwi li, meta sitwazzjoni legali ma tkunx taqa’ taht il-kamp ta’ applikazzjoni tad-dritt
tal-Unjoni, il-Qorti tal-Gustizzja ma jkollhiex gurisdizzjoni sabiex tiehu konjizzjoni taghha u
d-dispozizzjonijiet eventwalment invokati tal-Karta ma jistghux, fihom infushom, jistabbilixxu din
il-gurisdizzjoni (ara, fdan is-sens, id-digriet Curra et, C-466/11, EU:C:2012:465, punt 26, kif ukoll
is-sentenza Akerberg Fransson, EU:C:2013:105, punt 22).

Dawn il-kunsiderazzjonijiet jikkorrispondu ma’ dawk li jservu ta’ bazi ghall-Artikolu 6(1) TUE, li jghid
li d-dispozizzjonijiet tal-Karta bl-ebda mod ma jestendu l-kompetenzi tal-Unjoni kif inhuma ddefiniti
fit-Trattati. Bl-istess mod, skont l-Artikolu 51(2) tal-Karta, din tal-ahhar ma testendix il-kamp ta’
applikazzjoni tad-dritt tal-Unjoni lil hinn mill-kompetenzi tal-Unjoni u lanqas ma tistabbilixxi xi
kompetenza jew kompitu gdid ghall-Unjoni, u ma timmodifikax il-kompetenzi u 1-kompiti ddefiniti
fit-Trattati (ara s-sentenzi McB., C-400/10 PPU, EU:C:2010:582, punt 51; Dereci et, C-256/11,
EU:C:2011:734, punt 71, kif ukoll Akerberg Fransson, EU:C:2013:105, punt 23).

Madankollu, id-decizjoni tar-rinviju ma tinkludi l-ebda element konkret li jippermetti li jigi deciz li
s-sitwazzjoni legali inkwistjoni fil-kawza principali taqa’ taht il-kamp ta’ applikazzjoni tad-dritt
tal-Unjoni.

Fil-fatt, din id-decizjoni, l-istess bhall-osservazzjonijiet bil-miktub ipprezentati quddiem il-Qorti
tal-Gustizzja, bl-ebda mod ma tistabbilixxi li l-imsemmija kawza ghandha elementi ta’ rabta ma’ xi
wahda mis-sitwazzjonijiet previsti mid-dispozizzjonijiet tat-Trattat imsemmija mill-qorti tar-rinviju.

Fkull kaz, f'dak li jirrigwarda l-applikazzjoni tal-Artikoli 34 TFUE sa 36 TFUE fil-qasam tal-moviment
liberu tal-merkanzija, imsemmija minn din il-qorti, ghandu jitfakkar li 1-Qorti tal-Gustizzja diga
ddecidiet, f'diversi okkazjonijiet, li dawn id-dispozizzjonijiet ma japplikawx ghal legizlazzjoni nazzjonali
fuq l-gheluq ta’ hwienet li torbot lill-operaturi ekonomici kkoncernati kollha li jezecitaw attivitajiet
fit-territorju nazzjonali, u li taffettwa bl-istess mod, fid-dritt u fil-fatt, il-kummer¢jalizzazzjoni
tal-prodotti nazzjonali u dik tal-prodotti li gejjin minn Stati Membri ohra (ara, b'mod partikolari,
is-sentenzi Punto Casa u PPV, C-69/93 u C-258/93, EU:C:1994:226, punt 15, kif ukoll Semeraro Casa
Uno et, C-418/93 sa C-421/93, C-460/93 sa C-462/93, C-464/93, C-9/94 sa C-11/94, C-14/94,
C-15/94, C-23/94, C-24/94 u C-332/94, EU:C:1996:242, punt 28).

Bl-istess mod, fdak li jirrigwarda 1-Artikoli 56 TFUE u 57 TFUE fil-qasam tal-liberta li jigu pprovduti
servizzi, li wkoll issemmew mill-qorti tar-rinviju, huwa bizzejjed li jigi kkonstatat li 1-legizlazzjoni
inkwistjoni tapplika ghal kull operatur li jezercita attivitajiet fit-territorju nazzjonali, li barra minn hekk
l-ghan taghha ma huwiex li tirregola 1-kundizzjonijiet tal-ezercizzju tal-provvista ta’ servizzi tal-imprizi
kkoncernati u li, fl-ahhar nett, l-effetti limitattivi li tista’ tipproduci fuq il-liberta li jigu pprovduti
servizzi huma wisq aleatorji u wisq indiretti sabiex l-obbligu li hija timponi jkun jista’ jitqies bhala li
huwa ta’ natura tali li jostakola din il-liberta (ara, b’analogija, is-sentenza Semeraro Casa Uno et,
EU:C:1996:242, punt 32).

Minn dawn il-kunsiderazzjonijiet kollha jirrizulta li l-gurisdizzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja sabiex
tinterpreta d-dispozizzjonijiet tal-Karta msemmija mill-qorti tar-rinviju ma gietx stabbilita.

F'dawn i¢-¢irkustanzi, ghandu jigi kkonstatat li 1-Qorti tal-Gustizzja ma ghandiex gurisdizzjoni sabiex
tirrispondi ghad-domanda maghmula mill-Grondwettelijk Hof.

Fuq l-ispejjez

Peress li l-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija partijiet, ma
jistghux jithallsu lura.
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Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) taqta’ u tiddeciedi:
II-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea ma ghandiex gurisdizzjoni sabiex tirrispondi

d-domanda maghmula fil-kuntest tat-talba ghal decizjoni preliminari mressqa
mill-Grondwettelijk Hof (I1-Belgju).

Firem
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